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Streszczenie

Czasopisma dla dzieci poswiecone rozrywce zaczely ukazywac sie w Polsce po pierwszej wojnie Swiatowej.
O ich atrakcyjnosci decydowaly liczne, zréznicowane formalnie opowiastki obrazkowe (wspéiczesnie zwane
komiksami) — gatunek na ziemiach polskich znany dotad jedynie z nielicznych przedrukéw z prasy francu-
skiej i niemieckiej.

W dwutygodniku ,Grzes$” (najstarszym pisemku tego rodzaju, ukazujacym sie w latach 1919-1920 we
Lwowie) twércami utworéw obrazkowych byli z reguly rodzimi graficy (m.in. Kamil Mackiewicz, Kazimierz
Grus, Maja Berezowska) i dziennikarze (m.in. Stanistaw Wasylewski, Benedykt Herz) i tak tez bylo poczgtkowo
w tygodniku ,Swiat Przygéd”, wydawanym w Warszawie w latach 1935-1939 (tym razem jednak najpopuiar-
nizjszy cykl periodyku byt zaczerpniety z wloskiego pisemka dla chtopcéw ,Mastro Remo”). W potowie 1937
roku redakcja tygodnika zrezygnowata wszakze z komiksowych publikacji krajowych, nasladujacych amery-
Lznskie, na rzecz oryginalnych utworéw zza oceanu — klasycznych dla komiksowego gatunku serii humo-
rvstycznych i przygodowych, kierowanych do réznych grup wiekowych. Cykliczne historyjki ilustrowane ze
Stanéw Zjednoczonych dominowaly réwniez w tygodnikach obrazkowych wydawanych sumptem tédzkiej spétki
Republika, przy czym ,Karuzela” (1936-1939) kierowana byla gtéwnie do dzieci (i w zwiazku z tym zamieszcza-
ta wiele komiks6w humorystycznych), natomiast zasadnicza grupe odbiorcow ,Wedrowca” (1937-1939) stanowita
miodziez (publikowano przewaznie seriale sensacyjne i przygodowe). W ten sposéb w latach 1936-1937 w Polsce
uksztattowat sie identyczny jak w innych krajach europejskich model tygodnika komiksowego, opartego na
materiatach nadsytanych przez syndykaty amerykanskie.

Zaréwno spéika Prasa Popularna (wydawca ,Swiata Przygéd”), jak i Republika wprowadzily na rynek
prasowy inne mtodziezowe tygodniki komiksowe: przeznaczong dla dziewczat ,Wiosenke” (1937) i ,Tarzana”
(1937) z historyjkami sensacyjnymi — nie znalazly one jednak wystarczajacej liczby odbiorcéw. Konkurencji
tanich, 10-groszowych pisemek nie sprostat réwniez bydgoski ,Wesoty Swiat” (1936) i warszawska ,Gazetka
Miki” (1938-1939), poswiecona komiksom z bohaterami filméw animowanych wytwdérni Walta Disneya.
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Poczatki polskiego czasopi$miennictwa dla dzieci sa odlegle i siegaja
trzeciej dekady XIX wieku (,,Rozrywki dla Dzieci”, pierwsze rodzime pisemko
dla mlodziezy, ukazato sie w Warszawie w 1824 roku), jednak przez blisko
stulecie wszystkie periodyki kierowane do mlodych i najmtodszych (a byto
ich niemato) stawialy sobie wyrazne cele ideowe, wychowawcze i edukacyjne.
Nie skapiono w nich zazwyczaj wiadomo$ci krajoznawczych, historycznych
- (zwlaszcza stuzacych patriotycznemu wychowaniu ,obrazéw z dziejéw na-
szych”, zyciorys6w stawnych Polakéw itp.) i pogadanek naukowych. Oczy-
wiscie, zamieszczano takze przygodowe powiesci w odcinkach (np. warszaw-
ski ,,Przyjaciel Dzieci” wydawany przez spadkobiercéw Samuela Orgelbranda
publikowal m.in. utwory Juliusza Verne’a) oraz przerézne ,kaciki humory-
styczne” — byt to jednak tylko beztroski dodatek do edukacyjnych i dydak-
tycznych tresci.

Periodyki przeznaczone dla dzieciecych odbiorcéw spetniaty wiec przede
wszystkim funkcje regulacyjna (przekazywanie wzoréw pozadanych zacho-
wan) i integracyjna (wywolywanie poczucia przynaleznosci do grupy naro-
dowej). Zdecydowanie mniejsza wage przyktadano w nich do funkcji terapeu-
tycznej, polegajacej na zaspokajaniu potrzeb emocjonalnych czytelnikéw!.

Czasopisma wspomagajace domowe i szkolne wychowanie dziatwy —
najbardziej popularne wydawal Zwiazek Nauczycielstwa Polskiego (,Maty
Plomyczek”, ,,Plomyczek”, ,Plomyk”) — dominowaly na rynku prasy dziecie-
cej i mtodziezowej réwniez w odrodzonej Rzeczypospolitej. Zaczely sie wtedy
takze ukazywaé — wprawdzie nieliczne — pisemka poswiecone przede
wszystkim rozrywce, dostarczajace najmtodszym emocji zastepczych. Niniej-
szy artykul poswiecony jest tym wta$nie miedzywojennym periodykom, sto-
sunkowo mato znanym (do czego przyczynia sie ich rzadkie wystepowanie
w zbiorach bibliotecznych). Miaty one jedna, widoczng na pierwszy rzut oka,
ceche wspdélng: zamieszczaly wiele utworéw, w ktérych na rézne sposoby
taczono tekst drukowany z obrazem. Opowiastki te, nalezace do nowego

VE. K. Koralewska, Kultura popularna, [w:] Stownik literatury popularnej, Wroctaw
1997, s. 199-200.
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w 6wczesnej Polsce komiksowego gatunku (rozumianego szeroko?), decydo-
waly o atrakcyjnosci owych wydawnictw dla mtodych, poszukujacych sensacji
i przygody czytelnikow.

,Grzes”

Prekursorem pism majacych nie tyle wychowywac i ksztalci¢, co bawié
matych czytelnikéw byt dwutygodnik ,Grzes”, ukazujacy sie od polowy
czerwca 1919 roku we Lwowie nakladem Alfreda Altenberga, wydawcy zna-
nego pisma satyrycznego ,Szczutek”. Pisemko redagowat literat Stanislaw
Wasylewski, takze naczelny redaktor ,Szczutka”, a ,bito je u Telza w Krako-
wie”3. Udzial w finansowaniu ,Grzesia” miat tez Ludwik Fiszer junior, ksie-
garz i wydawca*. Jednokolorowa gazetke niewielkiego formatu (30 x 23,5 cm;
tej samej wielko$ci byt np. wspomniany ,Przyjaciel Dzieci”) zdobita barwna
winieta z napisem oglaszajacym, Ze jest to ,pismo obrazkowe dla dzieci od
lat 5-80”. W rzeczywistos$ci jego adresatami byly 8-12-latki. Zaréwno okreS$le-
nie ,pismo obrazkowe”, jak i tytul nowego periodyku zapowiadaly wyraznie,
jakiego typu utwory bedg w nim regularnie goscily. Nazwe dwutygodnik wziat
bowiem od imienia giéwnego bohatera opowiastki pt. Ogniem i mieczem,
czyli przygody szalonego Grzesia, drukowane] w owym wlasnie czasie
w ,Szczutku”. Miata ona ksztalt historyjki opowiadanej za pomoca skapego
komentarza i wielu ilustracji (w Ogniem i mieczem... pod rycinami ujetymi
w ramki podpisywano dwuwiersze). Wasylewski (autor tekstu utworu, wyste-
pujacy pod pseudonimem Bury Jan) wspomina, ze owa forma to byla woéwczas
w Polsce ,zupeina nowos$¢, w swiecie zachodnim dawno znana”. Ma troche
racji: wprawdzie w krajowych czasopismach, zwlaszcza dzieciecych, pojawity
sie juz na poczatku XX wieku ,powiastki w obrazkach” — historyjki ilustro-
wane, w ktorych tekst podpisywano pod rycinami, byly to jednak przedruki

2 Miano komiksu przystuguje z reguly wytgcznie takim seryjnym utworom, ktére opo-
wiadaja fabute przy pomocy obrazkéw uzupetnionych (lub nie) tekstem wlaczonym w ramy
kadru. Powszechnie jednak pojeciem tym okresla sie ogét zréznicowanych formalnie history-
jek obrazkowych. Szerzej na ten temat zob. A. Rusek, Tarzan, Matotek i inni. Cykliczne
historyjki obrazkowe w Polsce w latach 1919-1939, Warszawa 2001.

® Tzn. w Drukarni Narodowej, ktérej wiascicielem byt Napoleon Telz. S. WasylewsKki,
Czterdziesci lat powodzenia, Wroctaw 1959, s. 176. W pracy B. GéraiJ. Jarowiecki, Prasa
Iwowska w dwudziestoleciu miedzywojennym. Préba bibliografii, Krakéw 1994, odnotowano,
ze redaktorem byl Alfred Altberg (poz. 753, s. 264).

* ,.. my za$, przy jakiej§ wodce w Warszawie — Altenberg, Lunio Fiszer i ja —
postanowiliSmy wydawac¢ tygodnik dla miodziezy «Grze$»”, S. Wasylewski, dz. cyt.

® Tamze. Zob. A. Rusek, dz. cyt., s. 86-89.
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z periodykéw zagranicznych (francuskich i niemieckich). Humorystyczna
opowies¢ o dziejacych sie wspéiczesnie perypetiach Grzesia — zotnierza
ochotnika, walczgcego na réznych frontach z wrogami powstajacego pafistwa
polskiego — byta natomiast dzielem rodzimym (rysunki wykonywal Kamil
Mackiewicz — doskonaly ilustrator i grafik, ktéry powrécit niedawno
z niemieckiej niewoli) i liczyta 28 calostronicowych odcinkéw (inaczej niz
wspomniane krétkie powiastki zagraniczne).

Zgodnie z zapowiedziami w premierowym numerze ,Grzesia” znalazty
sie az cztery historyjki z pogranicza literatury i plastyki. Wszystkie (Komi-
niarczyk kréla Stasia, Malpeczka Jasia, Jak Kazio chciat by¢ dedektywem
i co z tego wyniklo? oraz Abecadlo Grzesia) byly humoreskami, opowiada-
jacymi przewaznie o figlach chiopiecych bohateréw (najwyrazniej wydawcy
nie adresowali pisemka do grzecznych dziewczynek). Wprawdzie akcja
Kominiarczyka... toczyla sie w potraktowanych basniowo czasach stanista-
wowskich, ale uwaga autoréw (Mackiewicza i Wasylewskiego) skupiata sie
" przede wszystkim na psotach matego zbytnika, ktéry na przyklad ,Kazi zrobit
czarng buzie, /Ze z niej istna bolszewiczka”.

Wymienione utwory obrazkowe zajely niemal siedem z oSmiu stron
gazetki; procz nich w pierwszym numerze znalazlo sie jeszcze tylko jedno
opowiadanie bardziej tradycyjne w formie (ale takze obficie ilustrowane) oraz
rubryka rozrywek umystowych. Dalsze wydania pisemka ukladane byly we-
dlug tej samej recepty, a na ,historyjki w obrazkach” przeznaczano co
najmniej pie¢ stron numeru. Zamieszczane w ,,Grzesiu” rysunkowe utworki
naleza do gatunku tzw. powiesci obrazkowych: tekst stowny byt w nich
zawsze oddzielony od rysunkéw i to on prowadzit narracje, obrazki natomiast
go uzupeiniaty i nadawaly mu nowych znaczen. ,Powiesci obrazkowe” blizsze
sa wiec tradycyjnie pojmowane;j literaturze niz komiksy w $cistym rozumieniu
tego slowa.

Zdecydowana wiekszo$¢ z historii prezentowanych w ,Grzesiu” (z wyjat-
kiem kilku, oméwionych dalej) miala charakter humorystyczny. Byly wérdd
nich utwory, odwotujgce sie do patriotyzmu czytelnikéw: niektére, quasi-
historyczne, ozywialy mit dawnej poteznej Rzeczypospolitej (Kominiarczyk
kréla Stasia, Wgsy kréla Jana), inne mialy wyraznie wymowe antygermanska
(Brzydki koniec Prusaka przedstawia $mieré uosabiajacego caty naréd zot-
nierza niemieckiego, ktory chciat zniszczyé nie tylko ,szwinie polskg”, ale tez
przy okazji cata ludzko$é, Historia niemieckiego nauczyciela opowiada za$
0 zemScie polskich dzieci na belfrze, zabraniajacym odzywania sie w ojczystej
mowie), natomiast w czteroodcinkowym cyklu Kubus i Bubus dzieci wojaka
Grzesia (Kubu$ i Bubu$ jest kontynuacjg opowiesci ze ,Szczutka”) pod
kierunkiem ojca wylapuja wrogéw ojczyzny: spekulantéw, bandytéw i szpie-
gow. Najwiecej bylto jednak wesolych historyjek o przygodach ucztowieczo-
nych zwierzat (Straszne przygody pieska Brylusia, Pijany kaczor) i zabawek
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(Bohaterskie przygody pajaca i lalki), perypetiach urwiséw z piekia rodem
(Bitwa pod Grunwaldem, Podréz nadpowietrzna, Historia o Janku, ktéry sie
krecit i in.) czy pociesznych dorostych (cykl o cioci Guci). Bywaly one
podszyte okrucienstwem (Grzes i jego synowie do schwytanych wrogéw
»strzelaja jak do kaczek”, nauczyciel niemiecki katuje dzieci, one za$ nie
pozostaja mu dluzne, upojony wisniami z nalewki kaczor zostaje za$ zjedzo-
ny) i zawieraly treSci umoralniajace.

Grono statych wspétpracownikéw ,Grzesia” byto najwyrazniej niewiel-
kie. Historyjki ukladali najczesciej Wasylewski oraz bajkopisarz i satyryk
Benedykt Hertz. Autorstwa wielu z nich nie ujawniano (co najmniej dwie
napisat Czestaw Kedzierski, znany jako ,Wujek Czesio”, niektére ukladali sami
graficy). Gléwnym rysownikiem pisemka byt Mackiewicz; wiele opowiastek
ilustrowat tez znany karykaturzysta Kazimierz Grus, przygody cioci Guci byly
za$ dzielem Mai Berezowskiej, zony Grusa. Troje wymienionych artystow
wspoipracowalo stale réwniez ze ,Szczutkiem”. Précz nich napisane przez
siebie humoreski ilustrowata nieznana blizej Ostrowska.

Obok $miesznych historii w dwutygodniku mozna bylo réwniez odna-
lez¢ obrazkowe utwory innego rodzaju: utrzymane w powaznej tonacji mora-
lizatorskie opowiesci i basnie (Dziwna bajka o Peretce, Awantura Medora,
O Tadziu, ktéry wszystko umiat i in.). Zajmowatly one z reguly dwie stronice
periodyku, pochodzily zas z francuskiej prasy dzieciecej. W przedrukach tych
teksty podpisane pod obrazkami sktadano zawsze proza, inaczej niz w humo-
rystycznych utworach rodzimego pochodzenia, w ktérych rycinom z reguly
towarzyszyly cztero- lub dwuwiersze.

Opowiastki obrazkowe zamieszczano jednak w ,Grzesiu” zaledwie w 15
numerach. W niespelna o$miomiesiecznej historii obrazkowego pisemka
opublikowano niewiele ponad 20 humoresek krajowych i siedem powiastek
francuskich. Na ogét byly to utwory krétkie; jedynie kilka z nich skfadato
- sie z kilku odcinkéw (rekordowa dtugo$é 6 epizodéw osiagnely przygody
komicznej cioci Guci, ofiary niegodziwych siostrzefic6w). Rozrywkowe tresci
znikly z taméw pisemka po sprzedazy tytulu nowemu wydawcy®, ktéry
powrécit do tradycyjnego, edukacyjnego modelu periodyku dla dzieci. Zapew-
niatl on odbiorcéw, ze ,«Grzes$», wydawany na lepszym papierze, zamieniony
w najblizszym czasie na tygodnik i ozdobiony obrazkami barwnymi, bedzie
was odtad nie tylko rozrywaé, ale i ksztalci¢, a zwlaszcza wychowywacé na
dobrych Polakéw”’. Zmiana formuly czasopisma nastapita w lutym 1920 roku.
W nowym ksztalcie ,Grze$” przetrwat jedynie kilka miesiecy i w koricu maja
przestatl sie ukazywac.

¢ Jak wspominat Wasylewski: ,Ani nam [Altenbergowi, Fiszerowi i autorowi tych stow]
w glowie nie postato wydawaé¢ pismo dla miodziezy, po kilku numerach tedy opylilo sie
«Grzesia» pedagogowi zawodowcowi, ktory zbanczyt po jakim$ miesiacu”, tamze, s. 176.

7 ,Grzes” 1920 nr 3, s. 8.
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Nastepne samodzielne periodyki rozrywkowe dla dzieci i mtodziezy®
pojawily si¢ na polskim rynku prasowym dopiero kilkanascie lat pézniej,
w polowie lat trzydziestych XX wieku.

»,Swiat Przygé6d”

Pierwszym z nich byt ,Swiat Przygéd” — wydawany przez spétke Prasa
Popularna, zalozona z inicjatywy wydawcy Samuela Jackana i publikujaca od
1929 roku w Warszawie sensacyjny dziennik ,Ostatnie Wiadomosci”. Nie
natrafiono na zadne informacje na temat sktadu redakcji tego ,tygodnika dla
miodziezy”, ktérego pierwszy numer ukazat sie 24 pazdziernika 1935 roku,
ostatni za§ — w sierpniu 1939 roku. Pisemko bylo tanie: jego cena (10 groszy)
nie przekraczata przecietnej ceny dziennika. W ciagu bez mata czterech lat
istnienia ,Swiat Przyg6d” przeszedt cztery stadia rozwojowe, wyréznione ze
wzgledu na tre$¢, forme i pochodzenie oglaszanych utworéw.

Pierwsze stadium trwato niespelna szes¢ miesiecy, do korfica marca 1936
roku. O$miostronicowy tygodnik niewielkiego formatu (29 x 20,5 cm), w po-
fowie barwny, od poczatku wypeinialy catkowicie utwory sensacyjne i humo-
rystyczne, podane w atrakcyjny, ,,obrazkowy” sposéb. Na pierwszych trzech
stronach zamieszczano awanturnicze opowiadania pochodzenia krajowego.
Autorzy tych historii o wiele méwiacych tytutach (W pogoni za wynalazkiem,
Porwany przez balon, Walka o skarb, Zagingt pociqg, Tajemnica krélowej
Bahgar i in.) pozostawali najczesciej anonimowi; wyjatkiem byt niejaki Roman
Malicki, staly wspétpracownik pisemka. Od treSci opowiadan znacznie cie-
kawsza byta ich niejednorodna forma: na pierwszych dwéch stronicach
utwory przybieraly ksztalt ,powie$ci obrazkowych” (tekst stowny przedzielaty
trzy rzedy ilustracji), na trzeciej zas, pod koniec odcinka, rycin najczesciej
juz nie drukowano. Na dalszych dwéch stronicach tygodnika znajdowata sie
tasiemcowa przygodowa powie$é odcinkowa (Tajemnica zatopionej wyspy
Kazimierza Mroskiego), konicowe strony periodyku zarezerwowano za$ na
perypetie Flipa i Flapa, popularnych gwiazdoréw amerykanskich komedii.
~PowieS¢ obrazkowa” o ich przygodach miata poczatkowo forme serialu:
poszczeg6lne odcinki taczyly sie w diuzsza historie, taczaca elementy humo-
rystyczne z awanturniczymi. Autora rymowanych tekstéw nie ujawniano,

8 W artykule pomijam dzieciece dodatki do prasy dla dorostych; trzy z nich — ,Maly
Kurier” dotaczany do ,Kuriera Lédzkiego”, ,Moja Gazetka”, cotygodniowy dodatek do ,Dzien
dobry!” i ,M6j Kurierek”, dodatek do ,Kuriera Warszawskiego” — mialy wyraznie rozrywkowy
charakter.
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podobnie jak wykonawcéw ilustracji, ale w nagtéwku serii Flip i Flap widniat
napis: ,Reprodukcja rycin z Mastro Remo”, co sugeruje, ze historyjke czer-
pano z wloskiego magazynu ilustrowanego dla chtopcow, pod tym wilasnie
tytutem. Najprawdopodobniej prymitywnie wykonane obrazki po prostu
przerysowywano z wloskiego pierwowzoru. Pozostate, na ogét réwniez nader
niewyszukane rysunki do ,Swiata Przygéd” byly dzietem grafikéw rodzimych
(od poczatku 1936 roku wiekszo$¢ ilustracji dostarczat Jerzy Nowicki, grafik
sp6iki Prasa Popularna). Pod wzgledem zamieszczanych tekstéw i rycin
tygodnik przedstawial wiec niski, brukowy poziom i mial wyraZnie sensacyjny
charakter, mimo Ze magnesem przyciagajacym milodych czytelnikéw miata
by¢é w zamysle redakcji wesota historyjka z Flipem i Flapem, reklamowana
szeroko na pierwszej stronie pisma.

Drugi etap istnienia ,Swiata Przygéd” rozpoczat sie w marcu 1936 roku,
kiedy to zwiekszyt sie znacznie jego format (38 x 28 cm). Zmianom ulegla tez
forma pisemka: zaczelo ono zwolna przypomina¢ magazyn komiksowy.
Drukowane na dwéch pierwszych stronach sensacyjne kilkuodcinkowe opo-
wiadania (toczace sie niekiedy w egzotycznej scenerii lub w nieodleglej
przysztosci — tak jak Wrég swiata! Opowies¢ z roku 1945) zawieraly coraz
wiecej rycin Nowickiego, a coraz mniej narracji literackiej, przenoszonej na
strone nastepna. W koncu na stronie tytutowej pozostaly wytacznie obrazki,
opatrzone kréciutkimi tekstami i zestawione w narracyjnym ciagu, a ,wila-
$ciwe” opowiadanie, zmienione w obszerny komentarz do ilustracji, miescito
sie na odwrocie. W komiks zmienila sie ,powies¢ obrazkowa” o Flipie i Flapie,
réwniez od pewnego czasu rysowana przez Nowickiego: wierszyki zastapiono
w niej ,dymkami” z wypowiedziami bohateréw (czasem ich kwestie zamiesz-
czano tez u dotu kadru). Amerykanscy komicy zostali gwiazdorami tygodnika,
ich wizerunki pojawialy sie przez jaki§ czas w winiecie pisma, a redakcja
zaangazowatla sie w promocje filméw z ich udziatem: wspélnie z wytwo6rnia
Metro-Goldwyn-Mayer zorganizowata nawet ,dla mtodziezy obojga pici do
lat 16-tu” klub milo$nikéw filméw Laurela i Hardy’ego. Jego czlonkowie
mogli otrzymywaé¢ 50% znizki na bilety do kina.

Obok serii z Flipem i Flapem w pisemku zaczely sie ukazywac¢ nowe
cykle komiksowe, wszystkie autorstwa Nowickiego. Poczatkowo mialy one
charakter humorystyczny (np. Kajtek, Bimbus czy — wykorzystujace wielka
popularno$¢ innego aktora — Najweselsze przygody Charlie Chaplina), pézniej
— takze awanturniczy (Kapitan Nemo, serial o przygodach lotnika podczas
I wojny $wiatowej i Tarzan, wzorowany na stawnym komiksie ze Stanéw
Zjednoczonych o tej samej postaci, nieznanym jeszcze woéwczas polskiej
publicznos$ci). Zwlaszcza historia o szlachetnym wychowanku malp, zamiesz-
czzna przez kilka miesiecy na tytulowej stronie tygodnika, odznaczata sie
starannos$cia oprawy graficznej. Nowicki nie byt jednak tak uzdolnionym
grafikiem jak Burne Hogarth lub Charles Flanders (autorzy wersji amerykan-
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skiej), totez jego Tarzan (naturalnie, z pochodzenia Polak, a nie brytyjski
arystokrata) niezbyt przypominat oryginat.

W rezultacie na poczatku 1937 roku wszystkie zamieszczane w tygodni-
ku utwory obrazkowe, bez wyjatku produkty rodzime, przypominaty forma
komiksy amerykanskie (narracje przejely rysunki, tekst — ograniczany czesto
do wypowiedzi bohateréw — umieszczano w dymkach, lub w kadrach).
Komiksom towarzyszyly powiesci odcinkowe i krétkie opowiadania sensacyj-
ne. Autorem tasiemcowej powie$ci fantastycznej Zdobywcy przestworzy byt
Leonard Zycki-Matachowski (publikowal on réwniez reportaze i ksiazki
przygodowe dla mtodziezy), Roman Malicki dostarczat zas zabawne opowie-
§ci o gimnazjalistach; inne zamieszczane utwory literackie pozostawaly
z reguly anonimowe.

O ile w ostatnim numerze ,Swiata Przygéd” z 1935 roku (nr 10) znajduje
sie humorystyczna ,powiastka w obrazkach” (Flip i Flap), dwa sensacyjne
opowiadania zblizone forma do ,powiesci obrazkowej” i awanturnicza po-
wie$¢ odcinkowa, o tyle rok pézniej (nr 62) jest juz pie¢ komikséw (jeden
przygodowy, reszta — humorystyczne) i cztery odcinki powiesciowe (jedna
humoreska i trzy sensacyjne). Niekiedy zamieszczano w pisemku dziat roz-
rywek lub rubryke sportowa (zwlaszcza w czasie igrzysk olimpijskich w Ber-
linie w 1936 roku).

W maju 1937 roku w ,Swiecie Przygéd” nastapity kolejne zmiany: jesz-
cze raz, nie podnoszac ceny, zwiekszono jego format (46 x 31,5 cm) i — co
najwazniejsze — zrezygnowano z komiksowych publikacji krajowych, nasla-
dujacych amerykanskie, na rzecz oryginalnych utworéw zza oceanu. Byly to
znane i popularne w Stanach Zjednoczonych cykle, reprezentujace rézne
gatunki i kierowane do réznych grup wiekowych. Na najmiodszych odbior-
c6w czekaly wiec zabawne powiastki, natomiast na nieco starszych — fan-
tastyka, sensacja i przygoda.

Piszesz, ze Fiki Miki Kotka Kiki jest cyklem bardzo dziecinnym, ze nalezatoby
go usunac¢ — odpowiadata redakcja na list zirytowanego czytelnika — Otdz nie
wiem, czy masz mtodszego braciszka, ale ,Swiat Przygéd” ma ich... b. wielu.
Domyslasz sie chyba, ze ,Swiat Przygéd” czytywany jest zaréwno przez mtod-
szych, jak przez s‘ca'rszych.JO

Ostatni przed wakacjami 1937 roku numer ,Swiata Przygéd” (87) za-
wieral sze§¢ komikséw (w tym jeden polski: Flip i Flap), dwa odcinki
powiesciowe autorstwa Malickiego i Zyckiego-Matachowskiego oraz dwie
anonimowe cykliczne humoreski®.

Czytelnikami tygodnika byli najczesciej chiopcy, tradycyjnie to oni
bowiem sa amatorami utwordw sensacyjnych i przygodowych. Zachecona

° O ,Swiecie Przygéd” zob. A. Rusek, dz. cyt, s. 89-92, s. 133-134.
1© Odpowiedzi Redakcji, ,Swiat Przygéd” 1937, nr 87, s. 2
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powodzeniem ,Swiata Przyg6d” (naklad siegat 60 tys. egzemplarzy) spoika
Prasa Popularna postanowita tez pozyskac dziewczeta i w konicu maja 1937
roku wprowadzita na rynek przeznaczony dla nich tygodnik obrazkowy ,Wio-
senka” — w tej samej cenie, tego samego formatu i objetosci, co periodyk
dotychczas wydawany. Tytutowa strone nowego wydawnictwa zajat wesoly
komiks o Betty Boop (wystepujacej w ,Wiosence” jako Baska Figlarka),
popularnej, takze w Polsce, heroinie filméw animowanych studia Maxa
Fleischera, najgroZniejszego konkurenta Walta Disneya. Na dalszych stronach
gazetki znalazly sie jeszcze cztery obrazkowe utwory ze Stanéw Zjednoczo-
nych: dwie historie sentymentalne i dwie humorystyczne. Uzupetnialy zawar-
to$é dwie anonimowe powie$ci odcinkowe: wesota o gimnazjalistkach (od-
powiednik kierowanych do chlopcéw utworéw Malickiego o piatce ucznidéw
z gimnazjum Mizyckiego w Warszawie) oraz melodramatyczna, odwotujaca
sie¢ do literatury brukowej (W krainie storica i kwiatéw — ,wzruszajaca
opowiesé o ubogiej kwiaciarce, ktérej sprawiedliwo$¢ zwrécita szczescie”).
W ,Wiosence” publikowano tez staty konkurs na ulubiong lekture (,ktéra
ksiazka najlepiej mi sie podoba”) z nagrodami w postaci fotos6w aktoréw
filmowych, rubryke plotek o gwiazdach ekranu i dziat korespondencji z czy-
telniczkami ,Nasze zwierzenia”. W chiopiecym ,Swiecie Przygéd” odpowie-
dzi czytelnikom udzielano rzadko i nieregularnie, w ,Wiosence” publikowano
natomiast dlugie listy, a ,Pani Maria” udzielata na nie obszernych odpowiedzi.

Wydawanie tygodnika obrazkowego dla dziewczat rychio okazalo sie
jednak nieoptacalne; ukazaly sie zaledwie cztery numery pisemka, po czym
potaczono je ze ,Swiatem Przygéd”. Dwie kartki zewnetrzne nowego/starego
periodyku nosily teraz tytut: ,Swiat Przygéd wraz z Wiosenka”, dwie we-
wnetrzne za$: ,Wiosenka wraz ze Swiatem Przygéd”. Poczatkowo zaznaczano
odrebnos¢ pisma dla dziewczat: utrzymano publikowanie wesotej (Krysia —
Tillie the Toiler) oraz ckliwych (Ania Sierotka — Little Annie Rooney i Nasza
Wiosenka — Little Miss Muffet) opowiesci komiksowych, nadal ukazywaty sie
dwie wspomniane powieSci odcinkowe, byl tez kacik filmowy, konkursy
i ,Nasze zwierzenia” (do ktérych teraz dopuszczono réwniez chtopcéw). Sys-
tematycznie jednak dziewczece dzialy usuwano, wprowadzajac w to miejsce
opowiadania i komiksy przygodowe lub humorystyczne. Tak wiec w koricu
1938 roku w ,Wiosence” (nr 76) znalazt sie juz tylko jeden komiks dziewczecy
(Ania Sierotka) oraz kontynuacja powiesci humorystycznej o uczennicach;
précz tego dwie wesote cykliczne historie obrazkowe, humorystyczna opo-
wies¢ o gimnazjalistach i sensacyjna powie$¢ odcinkowa Mroskiego: SOS! Tu
stratosfera! W czesci ,Swiata Przygéd” natomiast opublikowano trzy komiksy
(przygodowy i dwa fantastyczne), odcinek powie$ciowy dla dziewczynek
(Bytam niedobrg dziewczyng...), rubryke sportowa i konkursowa.

Granice pomiegdzy cze$cig dla dziewczat i dla chiopcéw zatarty sie
ostatecznie w ostatnim roku publikowania periodyku (,Wiosenka” utracita
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wtedy nawet odrebng numeracje). Ostatni przed wojng numer (202) JSwiata
Przygéd wraz-z Wiosenky” zawieral dwa komiksy fantastyczne (Alex, krol
magikéw — Mandrake the Magician, Rakieta X-10 — Brick Bradford) jeden
dla dziewczat (wspomniana Ania Sierotka), jeden przygodowy (Robin Hood)
i dwa komiczne (Hultajska tréjka — The Katzenjammer Kids, Bajdy wuja
Ciamajdy — Room & Board). Ten imponujacy zestaw amerykariskich historii
obrazkowych uzupetniaty dwie odcinkowe powiesci o stawnych podréznikach
i odkrywcach (Napoleon péinocy: przygody i podréze Roalda Amundsena
Franciszka Parzyckiego i Podréze Krzysztofa Kolumba J6zefa Michalczyka),
sensacyjna ,powie$¢ obrazkowa” Potomek Dzyngis Chana (wykorzystano
w niej pociety i pozbawiony ,dymkéw” znany komiks awanturniczy Jungle
Jim), dwa inne odcinki powiesciowe (humorystyczno-przygodowy i dla uczen-
nic) oraz przedrukowana z ,Kuriera Polskiego” relacja przypominajaca dzieje
brytyjskiej wyprawy na Mount Everest w 1924 roku.

Ogolem, wedtug moich obliczen, w ciagu czterech lat istnienia stoteczny
" tygodnik opublikowat 24 serie komiksowe, przewaznie amerykanskie. Zacho-
wat on do kofica sensacyjny charakter, chociaz — jak wspomniatem — starat
sie zaspokoié takze oczekiwania innych odbiorcéw. Niedbale redagowane
i fatalnie drukowane pisemko (od potowy 1936 roku czarno-biate z dodanymi
kolorami: czerwonym i z6ltym) miato jednak spory naklad i — sgdzac po
adresach nieletnich korespondentéw — zasieg ogélnopolski.

Lo6dzkie tygodniki obrazkowe:
,Karuzela”, ,Wedrowiec” i ,Tarzan”

Niewykluczone, ze opisane wyzej zmiany, ktére zaszty w zawartosci
,Swiata Przygéd” w kornicu I kwartatu 1936 roku, zostaty podjete pod wply-
wem konkurencji, bowiem od potowy stycznia tego roku tygodnik obrazkowy
uruchomita t6dzka spétka Republika, wydawca prasy, m.in. brukowego dzien-
nika , Express Ilustrowany”, tygodnika powie$ciowego oraz sensacyjnych serii
zeszytowych dla mtodziezy (Buffalo Bill, Lord Lister, Harry Dickson). Repu-
blika miata wlasna, dosy¢é nowoczesna drukarnie, totez i6dzkie pisemko
komiksowe sporego formatu (47 x 31 cm) bylo staranniej wydawane niz
warszawskie i miato peten zestaw koloréw (wprawdzie tylko na czterech
z oSmiu stron). ,Obrazkowy tygodnik przygdd ciekawych i wesolych” (tak
brzmiat podtytul pisma) reklamowano jako ,najodpowiedniejsze pismo tygo-
dniowe dla dzieci, mtodziezy i dorostych”, bylo ono jednak kierowane wy-
lacznie do dwoch pierwszych grup odbiorcow.

Kiedy w ,Swiecie Przygéd” wciaz jeszcze drukowano ilustrowane opo-
wiadania, to ,Karuzela” juz od pierwszego numeru w 1936 roku zamieszczata
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kilka cyklicznych historii obrazkowych. Dwie z nich, poswigcone Smiesznym
przygodom groteskowych postaci, publikowano przez caly okres istnienia
pisma (tzn. do wojny). Na stronie tytulowej znajdowaly sie perypetie Pata
i Patachona, popularnego filmowego duetu komediowego z Danii. Nie byt to
obrazkowy debiut wesotkéw w Polsce, poniewaz czarno-biate komiksy z ich
blazenstwami zamieszczal od dawna (1931 roku) ,,Express Ilustrowany”. Po-
chodzity one z ojczystego kraju obu komikéw, pozniej za$ czes¢ z nich ryso-
wat takze (i zapewne wymys$lal) Wactaw Drozdowski, grafik i dziennikarz
~Expressu”. On réwniez (czasem zmieniany przez innego wspoétpracownika
Republiki, Stanistawa Dobrzyniskiego) publikowat barwny cykl w ,Karuzeli”.
W piSmie obrazkowym forma tych historyjek byla nowoczesniejsza niz
w dzienniku, wypowiedzi bohateréw znajdowaty si¢ bowiem wewnatrz ka-
dréw, nie za$ pod nimi. Serial Pat i Patachon niezmiennie zajmowat hono-
rowe miejsce w gazecie, na trzeciej stronie natomiast zawsze drukowano
amerykanski komiks z cyklu Thimble Theatre Elzie C. Segara. Bohateréw
Ferdka i Merdla (nazwa z ,Karuzeli”): jednookiego marynarza Popeya, jego
narzeczong Olive i przyjaciela Wimpy’ego polskie dzieci znaly juz wcze$niej
z filméw animowanych Fleischera. Na poczatku istnienia pismo zamieszczato
jeszcze dwa inne komiksy humorystyczne, oba rysowane przez Dobrzynskie-
go. O potowe skromniejsza byta natomiast reprezentacja historii przygodo-
wych: przez ponad trzy lata jedng ze stron zajmowat nieodmiennie klasyczny
komiks fantastyczny ze Stanéw Zjednoczonych pt. Brick Bradford (w ,Karu-
zeli” prezentowany jako Wyspa cuddéw, potem Wtadca czasu) z wyretuszo-
wanymi ,dymkami” i dodanym u dotu tekstem. Sensacyjny zestaw uzupetniata
poczatkowo Podréz Jasia do dzikich puszcz Brazylii (The Amazing Story of
Johnny-Round-the World), szybko zastapiona znacznie bardziej atrakcyjnym
cyklem Ted Towers, Animal Master (Bufallo Bill — pogromca dzikich zwierzqt
oraz Przez lqdy i morza tajemniczych Indii), emocjonujacym komiksem z akcja
toczaca sie w indyjskich dzunglach. W ten sposéb kazdy numer ,Karuzeli”
zawierat pie¢ albo sze$¢ obrazkowych opowiesci. Jedna z pozostatych stron
tygodnika przeznaczona byla poczatkowo dla dziewczat (zamieszczano na
niej przewaznie wykroje zabawek do wycinania i montazu), druga poswie-
cono rozrywkom umystowym: tamigiéwkom, grom planszowym itp. Procz
tego w pisemku znalez¢ mozna byto porcje dowcipéw, ciekawostki techniczne
i krajoznawcze oraz krotki felieton humorystyczny. Podobnie jak w ,Swiecie
Przygod” redakcja ,Karuzeli” probowata wiec dotrze¢ do zréznicowanych
wiekowo i1 pod wzgledem pici odbiorcéw. Wyrazna przewaga wesotych serii
zdaje sie jednak $wiadczy¢ o tym, ze w zamysSle wydawcow zasadnicza grupe
odbiorcéow periodyku stanowity dzieci.

W zawartosci tygodnika zaczeto wkrétce wprowadzaé zmiany:

1. Po kilku miesigcach zrezygnowano ze strony dla dziewczynek na
rzecz jeszcze jednego cyklu ,filméw uciesznych”, tym razem z Wielkiej Bry-
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tanii. Byty to przedruki z tygodnika ,Film Fun”; wystepowali w nich brytyjscy
i amerykanscy gwiazdorzy komediowi nieznani w Polsce, totez nazywali sie
oni w ,Karuzeli”, jak na komikéw przystato, ,Smiesznie” (Piotru§ — kawalarz,
Wicu$ Petelka, Fonsio — elegant i in.). Wyjatkiem byt znany i u nas Harold
Lloyd, ktéremu w zwigzku z tym pozostawiono jego imie (Przygody Harolda).
Historyjki te rysowali zapewne r6zni arty$ci, byly one jednak do siebie ude-
rzajaco podobne, poniewaz wszyscy graficy publikujacy w ,,Film Fun” musieli
nasladowaé styl Georga Wakefielda, giéwnego rysownika tygodnika. We
wszystkich réwniez stosowano metode podpisywania dialogéw bohateréw
u dotu kadréw — obyczaj w Wielkiej Brytanii juz rzadko spotykany, stosowa-
ny jednak wciagz w wydawnictwach firmy Amalgamated Press, wlasciciela
LFilm Fun”!'. Humoreski z gwiazdorami filmowymi publikowano w ,Karuzeli”
az do wojny.

2. Z czasem w 16dzkim tygodniku znalazlo sie miejsce na odcinek
powiesci awanturniczej, z reguly anonimowych autoréw (z wyjatkiem Wi6-
czegi morskiego na szlakach mérz potudniowych pidéra Jozefa Przewtockiego,
przed wojna trzeciorzednego autora kilku popularnych powiesci dla doro-
stych i mlodziezy). Zdarzalo sie czasem, ze w powiesciach za ilustracje stuzyty
komiksowe kadry (nalezace do nieznanych mi zagranicznych cykli) z usunig-
tymi ,dymkami”.

3. Po mniej wiecej roku znikly réwniez oba komiczne cykle Dobrzyn-
skiego. Wprowadzono natomiast na stale przeznaczony dla najmtodszych
kolorowy komiks amerykanski (Pussycat Princess — Kiau Miau, krél i kro-
lewski dwér), opowiadajacy o bezkonfliktowym krélestwie pyzatych kotow
(pedagodzy w Stanach Zjednoczonych bardzo chwalili ta opowiastke za
pogodna atmosfere i brak agresji).

Ostatecznie powiastki humorystyczne zajmowaly w ,Karuzeli” cztery
strony, sensacyjne — trzy, a jedng poswiecono rozrywkom umystowym. Po
roku od inauguracji tygodnika zamieszczano w nim jedna tylko rodzima
historyjke obrazkowa (ale z zagranicznymi bohaterami filmowymi); jedna
pochodzita z Wielkiej Brytanii, pozostale za§ — ze Stanéw Zjednoczonych.
Ogodlem ukazalo sie w nim 20 serii rysunkowych, przy czym stosunek
humorystycznych do przygodowych wynosit 3:1.

Sukces rynkowy ,Karuzeli” (nakltady, podobnie jak w przypadku LSwiata
Przygéd”, wynosily 60 tys. egzemplarzy; pismo czytywano w catej Polsce)
sprawit, ze w rok po jej zatozeniu, w polowie stycznia 1937 roku, Republika
rozpoczeta wydawanie kolejnego tygodnika, tego samego formatu, objetosci,
w identycznej cenie (10 groszy) i o podobnej zawartosci, co poprzednik.
W nowym periodyku, zatytutowanym ,Wedrowiec”, wiecej miejsca po$wieco-
no jednak opowiesciom awanturniczym i sensacyjnym. Przeznaczono na nie

' R. Sabin, Comix & Graphic Novels. A History of Comic Art, Londyn 1996, s. 28.
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pie¢ z oSmiu kolumn gazety. Ponadto dwie strony zajmowaty obrazkowe
humoreski, jedna za$ — szarady, zagadki i konkursy. W ,Wedrowcu” zamiesz-
czano kilka komiksowych seriali amerykanskich. Wiekszo§¢é obrazkowych
serii publikowano w formie nadanej przez autoréw, zmieniajac tylko — tak
jak w ,,Swiecie Przygéd” i ,Karuzeli” — tytul na swojski (i, wprawdzie nie
zawsze, ,Spolszczajac” gléwnego bohatera). Niektére komiksy cieto i po
dodaniu komentarza zmieniano w rodzaj ,powiesci obrazkowej” (przypadek
poczytnych fantastycznych Tajemnic mieszkaricow Marsa, ktére powstaly
z fragment6éw glosnego Flasha Gordona Alexa Raymonda) albo w odcinkowa
powies¢ ilustrowana, jeSli tekst pod rycinami byl bardzo obszerny (tak
w wypadku Przygdéd kapitana Stanleya Franka, ilustrowanych kadrami ko-
miksu Ace Drummond — o perypetiach mtodego lotnika — obiezy$wiata).
Owe adaptacje oparte byly jednak $ciSle na fabule oryginalnego komiksu.

Précz komikséw i ich adaptacji w ,Wedrowcu” poczatkowo mozna bylo
réwniez przeczytaé¢ odcinek sensacyjnej powieSci (Okret tysiaca przygdd);
w kilku numerach zamieszczono tez kréotkie, jedno- lub dwucze$ciowe awan-
turnicze ,powiesci obrazkowe”. ,Tygodnik ilustracyjny dla wszystkich” ofe-
rowal z reguly takze trzy komiksy humorystyczne. W pierwszym okresie
rozwoju pisma (do polowy listopada 1937 roku) obok historyjek amerykan-
skich znajdowaly sie réwniez krajowe. W tych ostatnich, rysowanych przez
Dobrzynskiego, wystepowali zawsze dwaj bohaterowie: wesole cwaniaki
o odmiennym wygladzie i cechach charakteru. W dwéch wypadkach byly to
duety popularnych komikéw filmowych: amerykanskich (Flip i Flap) i pol-
skich (Dodek i Lopek). Przez kilka miesiecy komiksy Dobrzyrnskiego widniaty
nawet na tytulowej stronie pisma (poczatkowo goscil tam serial przygodowy
o dzielnym sierzancie Kingu z kanadyjskiej policji konnej), co upodobnito wy-
glad ,Wedrowca” do ,Karuzeli” z Patem i Patachonem na froncie.

Przyczyna takiego posuniecia redakcji byl zapewne fakt, ze w tym
wlasnie okresie (maj-listopad 1937 roku)!? koncern Republika wydawat ,Tar-
zana”, trzecie z kolei pisemko obrazkowe, oferujace gléwnie opowiesci
sensacyjne. Nowopowstaty ,tygodnik przygoéd i powiesci egzotycznych” (jego
format, objeto$¢ i cena byta taka sama, jak innych pisemek obrazkowych
t6dzkiej spotki) na czterech stronach prezentowal komiksy i odcinkowe po-
wiesci awanturnicze, dwie po$wiecat historyjkom humorystycznym, na dal-
szych dwoéch za$ zamieszczal wiadomosSci sportowe, rozrywki umystowe, oraz
atrakcje dla najmlodszych kolekcjoneréw — calostronicowsg kolorowg wyci-
nanke z papierowymi zoinierzami réznych panstw $wiata. Procz tego byta
jeszcze mala rubryka klubu filatelistow, ,Lotnictwo i automobilizm”, ,,Chwilka
humoru” itp.

12 Wzmianki o wydaniu komiksowych tygodnikéw miodziezowych zob. A. Paczkow-
ski, Prasa w latach 1918-1939, Warszawa 1980, s. 168.
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Gléwna atrakcja tygodnika byl (prezentowany na stronie tytulowej) ko-
miks Fostera o afrykanskich przygodach Tarzana oraz wymyslona przez tego
samego rysownika zaledwie kilka miesiecy wczesniej opowie$¢ z czaséw
Kréla Artura Prince Vaillant (Przygody ksiecia Karola) — pierwsze i zarazem
najstynniejsze dzieto komiksowej fantastyki historycznej. Trzecim i ostatnim
w ,Jarzanie” narysowanym serialem sensacyjnym byl detektywistyczny Radio
Patrol (Patrol detektywéw nr 87). Powies¢ odcinkowa Tajemnice afrykariskiej
dzungli oraz cykl opowiadan Oko w oko z bestiami uzupeiniaty przygodowa
zawarto$¢ pisma. Dwa pozostate komiksy takze pochodzily ze Stanéw Zjed-
noczonych i miaty charakter humorystyczny.

sTarzan” nie przetrwat jednak dlugo na rynku i w potowie listopada 1937
roku zostat zlikwidowany, a jego najatrakcyjniejsze historie komiksowe trafily
do ,Wedrowca”. Odtad az do wojny w tym wtlasnie pisemku drukowano Przy-
gody ksiecia Karola i Tarzana.

W Wedrowcu” — z ktérego wlasnie wtedy znikl ostatni komiks Do-
" brzyhskiego — publikowano nie tylko produkty amerykanskie, ale takze
komiksy serbskie. Autorami kilku komikséw prezentowanych w ,Wedrowcu”
byli emigranci rosyjscy (po rewolucji pazdziernikowe]) naturalizowani w Serbii
(np. Siergej Solowiow, Aleksij Ranhner, Nikola Nawojew) oraz rodowici
Serbowie (np. Branko Vidi¢). Tworzyli oni adaptacje klasycznych powiesci
awanturniczych (Cérka kapitana Aleksandra Puszkina, Hrabia Monte Christo
Aleksandra Dumasa), historie z czaséw I wojny swiatowej (Legion Potepien-
céw, W odmetach wielkiej wojny) i XIX-wiecznych zmagan Rosji z Czecze-
nami (Hadzi Murat). Inaczej niz w wypadku sensacyjnych ,niekonczacych sie
historii” ze Stanéw Zjednoczonych, komiksy jugostowiarnskie miaty charakter
osadzonych w historycznych realiach, obdarzonych wyraznym poczatkiem
i zakonczeniem opowiesci. W ostatnim roku istnienia ,Wedrowiec” zamiesz-
czal r6wniez przeznaczone dla najmtodszych adaptacje dwoch basni Hansa
C. Andersena: Krélowej Sniegu (jako Krélewna Sniezka) i Calineczki (jako
Pani Lusia). Ich autorka byla rodaczka Andersena Marie Hjuler.

W ciagu ponad trzech lat ukazywania sie ,Wedrowca” zamieszczono
w nim 32 historie obrazkowe, z czego ponad potowa (17) to opowiastki ko-
miczne (ich przewaga wynika z krétszych okreséw publikowania w tygodni-
ku; w latach 1938-1939 w kazdym numerze pisemka znajdowalo sie pie¢
komikséw przygodowych i tylko dwa lub trzy humorystyczne). Zdecydowana
wiekszos§¢ wydrukowanych w pi§mie utworéw to klasyczne, znane na catym
Swiecie amerykanskie seriale komiksowe: humoreski (m.in. Bringing Up
Father i Mutt & Jeff — wczesniej w ,Karuzeli”) i awanturnicze (wspomniany
juz Tarzan, Flash Gordon, Prince Vaillant oraz Terry and the Pirates i —
ogtaszany tez w ,Swiecie Przygéd” — Tim Tyler’s Luck).

Komiksy amerykanskie pochodzily najczesciej z agencji King Features
Syndicate; wydaje sie jednak, ze trafialy one do Lodzi za posrednictwem
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zadomowionej na polskim rynku szwedzkiej agencji Bulls. Dystrybutorem
produkcji dunskich byta kopenhaska agencja PIB (Presse-Illustrations-Bure-
au), natomiast komiksy serbskie sprowadzano z francuskiego syndykatu
Universum Press z Paryza. Informacji o redakcjach tygodnikéw Republiki
wspotczesnie nie ujawniano. Wedtug relacji Adama Ochockiego, dziennikarza
»~Expressu Ilustrowanego”!®, redaktorem ,Karuzeli” byl Ryszard Manugiewicz,
publicysta ekonomiczny dziennika ,Republika”, ,Wedrowca” za§ — poczatko-
wo felietonista i satyryk Tadeusz Zeromski (publikujacy pod pseudonimem
Jerzy Wrzos), a w ostatnim roku istnienia periodyku autor powiesci odcin-
kowych ,Expressu” i recenzji teatralnych Mieczystaw Jagoszewski. Do nich
dotaczali zapewne — w miare potrzeby — inni zurnalisci koncernu (Ochocki
podaje, ze caly zespét dziennikarski Republiki liczyl zaledwie 26 oséb, spotka
wydawata za$ cztery dzienniki i osiem tygodnikéw).

,Wesoly Swiat” i ,Gazetka Miki”

,Swiat Przygod” i dwa tygodniki tédzkie calkowicie zaspokoily popyt
na komiksy wsréd mtodych odbiorcéw w naszym kraju: §wiadcza o tym za-
réwno losy ,Wiosenki” i ,Tarzana”, jak i efemerycznego ,Wesotego Swiata”
oraz ukazujacej sie nieco dluzej ,Gazetki Miki”.

Pierwszy z tych periodykow ukazat sie w Bydgoszczy, zapewne w kwiet-
niu lub maju 1936 roku (znamy tylko numer drugi tego ,obrazkowego mie-
siecznika ciekawych i wesotych przygdéd” datowany na czerwiec-lipiec 1936),
naktadem koncernu Alfreda Ksyckiego w Zninie. Przeznaczony byt dla mto-
dziezy, ,lecz jego nader ciekawa tre$¢ — zapewniala redakcja — niewatpliwie
zainteresuje wszystkich bez wzgledu na wiek”. Czarno-biate pisemko niewiel-
kiego formatu liczylo — wraz z okladka — 36 stron, poswieconych w wiek-
szoSci na obrazkowe opowiastki. Dwie najdtuzsze — to duniska adaptacja
Trzech muszkieteréw Aleksandra Dumasa i amerykanski przygodowy Nip-
per'*. Pozostate ,historyjki w obrazkach” mialy charakter humoresek dla naj-
miodszych i byly przewaznie krajowej proweniencji. Do tego w pisemku znaj-
dowal sie odcinek powiesci awanturniczej, nowela, poradnik dla majsterkowi-
cz6w i strona dla dziewczynek, szarady, dowcipy, ciekawostki (takze filmowe)
ze Swiata itp. W poréwnaniu z konkurencjg warszawska i 16dzka ,Wesoty

¥ A. Ochocki, Reporter przed konfesjonatem czyli Jak sie przed wojnqg robito gazete,
to6dz 1980, s. 33.

4 Obie historyjki drukowano w tym czasie w polskiej prasie: pierwsza w krakowskim
~lempie Dnia”, druga — w ,Malym Kurierze”, dodatku do t6dzkiego ,Echa”.
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Swiat” nie przedstawial sie jednak atrakcyjnie, byt do tego pismem drogim
(kosztowat 40-gr, zatem wiecej niz ,Swiat Przygéd”, ,Karuzela” i ,Wedrowiec”
razem wziete), nic wiec dziwnego, ze apele redakcji (,Cena sprzedazy 40 gr
moze tylko wéwczas pozostaé, o ile znajdzie czasopismo Kkilkadziesiat [sic!]
odbiorcéw. A wiec apelujemy do was, zjednajcie nam Drodzy Czytelnicy jak
najwiecej zwolennikéw «Wesolego Swiata»”15) pozostaty bez echa i miesiecz-
nik, najpewniej po drugim numerze, zakofniczyt zywot.

~Gazetke Miki” wydawano natomiast w Warszawie przez pie¢ miesiecy:
od potowy grudnia 1938 roku do potowy maja roku nastepnego, nakladem
oficyny ksiegarskiej J. Przeworski. Marek Przeworski, stoteczny ksiegarz
i wydawca, powzial decyzje o publikowaniu tygodnika poswieconego komik-
som z bohaterami filméw animowanych Walta Disneya w porozumieniu z jego
firma i, podobnie jak w innych krajach'®, pisemko nosito imie najstynniejszego
gwiazdora tych obrazéw. W potowie kolorowa, oSmiostronicowa ,Gazetka
Miki” miata format nieco mniejszy od tygodnikéw tédzkich (40x29 cm), byla
~ jednakze drukowana staranniej (w Drukarni Narodowej w Krakowie) i na
lepszym papierze.

Potowe objetosci periodyku wypetniaty komiksy, przewaznie pochodza-
ce z wytworni Disneya. Oprécz cykli opowiastek o Myszce Miki, Kaczorze
Donaldzie, Psie Pluto czy Krélewnie Sniezce (te postacie goscity tez na oktad-
kach pisemka), w tygodniku znalazly sie rOwniez awanturnicze historie z serii
o sierzancie policji Kingu (Sierzant King z Krélewskiej Konnej, Tajemnica
gorskiego schroniska) oraz — w kilku numerach — humoreski o znanym
z ,Karuzeli” jednookim zeglarzu Popeye’u. Na pozostatych trzech stronach
drukowano utwory literackie. Inaczej niz w innych polskich tygodnikach
obrazkowych powiesci i opowiadania odcinkowe, a takze (nowos$¢ w tym
gatunku prasowym) opowiadania wierszowane i wiersze byly dzielem znanych
autor6w Krajowych, m.in. Gustawa Morcinka, Janusza Meissnera, Zofii Kossak,
Zygmunta Nowakowskiego, Jana Brzechwy i Juliana Tuwima. Zamieszczano
réowniez fragmenty powiesci kanadyjskiego pisarza Greya Owla Sejdzio i jej
bobry. Utwory te z reguly ilustrowat popularny grafik Jan M. Szancer. Byt
tez dzial rozrywek umystowych oraz kacik lacznosci z czytelnikami.

Redakcje pisemka zlecit Przeworski Wandzie Wasilewskiej i Janinie
Broniewskiej — komunizujacym literatkom, zwolnionym kilka miesiecy wcze-
$niej z pracy w Wydziale Wydawniczym Zwiazku Nauczycielstwa Polskiego.
Dotaczyt do nich J. Szancer, réwniez bezrobotny, uprzednio wspéipracujacy
z wydawnictwami ZNP. Wiekszo$¢ wspétpracownikéw nowego tygodnika
(m.in. Wanda Grodzieniska, Halina Koszutska, Wiktor Grosz, Romuald Gadom-

15 Wesoty Swiat” 1936 nr 2, s. 31.
16 We Wtoszech, ,Topolino” (od 1932 r.), we Francji, ,Le Journal de Mickey” (od 1934 r),
w Wielkiej Brytanii, ,Mickey Mouse Weekly” (od 1936 r.).
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ski, Wladystaw Broniewski) nalezata do grona znajomych tej trojki. Z reguly
byli to takze komunistyczni dziatacze polityczni; z tego wiasnie powodu, by
nie dopusci¢ do likwidacji gazetki przez wtadze, nie ujawniano ich nazwisk,
lub, jak zreszta dwie gtéwne redaktorki, kryli sie oni pod pseudonimami.
W stopce periodyku jako redaktorke podawano Aleksandre Boricza-Wasniew-
ska, szwagierke Broniewskie;j.

Gazetka ,,Miki” — wspominal po latach Szancer — byta [...] bardzo dziwnym
pismem. Czarne strony, dla ktérych wywalczyliSmy autonomie, byty w sprzecz-
nosci z kolorowymi."”

Wspomniana sprzeczno$é¢ dotyczyta, oczywiscie, poziomu literackiego,
zdaniem grafika zdecydowanie wyzszego w czesci krajowej. Staranniejszy niz
w konkurencyjnych periodykach obrazkowych by} réwniez przektad komik-
sowych tekstéow. Zdaniem Stanistawa Borowkina, autora artykutu monogra-
ficznego o pisemku, redakcja ,,Gazetki” zabiegata w ten sposéb, by byto ono
»atrakcyjne dla dzieci, a jednoczesnie nie budzilo zastrzezen natury wycho-
wawczej”18,

Czytelnikami ,Gazetki Miki” byly najczes$ciej dzieci w wieku 6-12 lat.
Pisemko — z racji wysokiej ceny (40 gr), niedostosowania zamieszczanych
materiatéw do gustéw odbiorcéw (spragnionych nie tyle wysokiego poziomu
literackiego, ile sensacyjnych tresci) oraz publikowania utworéw znanych juz
skadingd — nie zdobylo jednak popularnosci i po 22 numerach zostalo
zlikwidowane.

Zakonczenie

W latach trzydziestych ubieglego wieku humorystyczne i przygodowe
serie komiksowe ze Stanéw Zjednoczonych zalaly rynek rozrywkowej prasy
dzieciecej i mtodziezowej w catej Europie. Ich atutem byly intrygujace,
sensacyjne fabuly tasiemcowej dlugosci, profesjonalne wykonanie graficzne
i niska cena matryc. Wypieraly one z taméw obrazkowych periodyk6w mniej
atrakcyjne i bardziej tradycyjne w formie (rymowane komentarze pod ryci-
nami) produkty krajowe. We Francji proces ten nastgpit okoto 1934 roku, na
Wegrzech dwa lata pozniej (,Hari Janos”, pierwszy wegierski komiksowy
magazyn dla dzieci z amerykanskimi historyjkami obrazkowymi powstatl

17 J. Szancer, Curriculum vitae, Warszawa 1969, s. 194.
8 S. Borowkin, ,Gazetka Miki”, ,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1988 nr 1, s. 49.
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w 1936 roku), w Polsce za$ w latach 1936-1937, jak zaswiadcza analiza zmian
zachodzacych-w zawartosci tygodnikéw ,Swiat Przygéd” i ,Karuzela”. Wtedy
wlasnie w naszym Kkraju uksztattowal sie model komiksowego tygodnika
bardzo przypominajacy forma i zawartos$cia obrazkowe periodyki z innych
krajow europejskich.

Szancer nazwat okres swej pracy w ,Gazetce Miki” ,Disneyowska
niewola”:

Z poczatku nasze zajecie wydawalo sie nam po prostu nie do wytrzymania. My,
ktorzy prowadziliSmy Swietg wojne przeciw Disneyowskim schematom, przeciw-
ko komiksom z idiotycznymi tekstami dla analfabetéw [...] Siedzimy w dwéch
pokojach, §ciany obklejone potworno$ciami, tak wtedy znienawidzonymi miki-
mausami, a my zatruwamy, jak méwi patetycznie Wanda [Wasilewska], miode
serca i dusze.!®

Polska inteligencja miata do obrazkowych tygodnikéw podobny stosu-
" nek jak znany plastyk: uwazata je za tandete literacka, wydawnictwa na
najnizszym, brukowym poziomie literackim i estetycznym, bezwartoSciowe
lub wrecz szkodliwe (bo odciagajace uwage milodziezowych odbiorcéow od
pozytecznych ksiazek) pod wzgledem edukacyjnym i dydaktycznym. Kosci6t
katolicki widziat natomiast w literaturze brukowej narzedzie demoralizacji
miodziezy i zagrozenie dla zbawienia®.

Nie wolno czyta¢ — pouczat dzieci ksiadz Wiadystaw Szafranski — ztych ksia-
zek, brudnych pism opisujacych grzechy, zbrodnie, ztodziejstwa. Obym nigdy,
dzieci drogie, w waszych rekach nie zobaczyt takich pism i ksiazek, jak: ,Karu-
zela”,  Swiat Przygéd”, ,Wiosenka”, Buffalo Bill, Lord Lister, Wedrowiec”, ,Tar-
zan”, Biata niewolnica, W sieci wampira, Ptomienne serca, Samotne dusze itp.
[...]. Pisma te bowiem do duszy wprowadzajg zte my$li, pragnienia, ktére ciagna
cztowieka do jeszcze ciezszych grzechéw.?!

Opinie tego typu nie zahamowalyby jednak rozwoju komiksowych
periodykéw i tryumfalnego pochodu amerykanskich seriali (drukowano je
coraz chetniej réwniez w gazetach codziennych; i pod tym wzgledem prasa
polska nie odbiegata od innych krajéw europejskich), gdyby nie wojna i prze-
miany polityczne, ktére zaszly w jej nastepstwie. Eliminacja wytworcow
prywatnych i radykalne przewarto$ciowania w sferze kultury popularnej

¥J. Szancer, dz. cyt., s. 193.

20 Swiat Przygod”, tygodniki t6dzkie i ,Gazetke Miki” uwazano za pisma wydawcow
zydowskich, co utatwialo oskarzenia.

2 W. Szafranski, Nauki niedzielne i $wiqgteczne dla dzieci szkét powszechnych,
Wioctawek 1946, s. 44-45. Jak wida¢, autor wymienit nie tylko serie sensacyjne i romanse, ale
takze popularne i tanie przedwojenne pisemka obrazkowe.
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uniemozliwily istnienie masowej kultury w starym stylu. ,Nowy Swiat Przy-
g6d”, tygodnik obrazkowy usitujacy kontynuowac tradycje przedwojennych
periodykéw komiksowych mniej wiecej po péttorarocznym istnieniu (jesieni
1947) zmienit calkowicie charakter, a barwne ,Karuzele”, ,Wedrowcy” i ,Tar-
zany” powracatly przez lata tylko w nostalgicznych wspomnieniach przedwo-
jennych dzieci.
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